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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Gerates aufmerksam
durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
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2/ FUR IHRE AUFZEICHNUNGEN

Tragen Sie hier die Modell- und Seriennummer ein:
Modell-Nr.

Seriennr.

Diese Nummern finden Sie auf einem Etikett an der
Seite jedes Gerétes.

Héndlername

Kaufdatum

M Heften Sie den Kaufbeleg an diese Seite, um das
Kaufdatum bei einem evtl. Garantiefall zu belegen.

p LESEN SIE DIESES HAND-
BUCH

Hier finden Sie eine Reihe hilfreicher Tipps zum ord-
nungsgeméBen Einsatz und zur Wartung des
Klimagerétes. Durch eine sorgsame Behandlung des
Gerates kdnnen Sie wahrend der gesamten
Lebensdauer viel Zeit und Geld sparen.

In der Tabelle mit Tipps zur Stérungsbehebung finden
Sie viele Tipps zur Stérungsbehebung Wenn Sie sich im
Storungsfall zuerst an die Tabelle mit Tipps zur
Stérungsbehebung halten, ersparen Sie sich u.U.
einen Service-Anruf.

A VORSICHT

+ Setzen Sie sich zur Reparatur bzw. zur Wartung dieses
Gerétes mit einem autorisierten Service-Techniker in
Verbindung.

+ Kontaktieren Sie zur Montage dieses Gerétes einen Monteur.

+ Das Klimagerét darf ohne Aufsicht nicht durch Kleinkinder
oder behinderte Personen betrieben werden.

* Kleinkinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustel-
len, dass das Klimagerét nicht zum Spielen verwendet wird.

+ Wenn das Netzkabel ersetzt werden muss, sollten diese
Arbeiten nur von autorisiertem Personal vorgenommen und
es sollten nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

+ Die Montage muss durch qualifiziertes und isiertes
Personal gemaB den nationalen elektrische ungen
erfolgen.
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Sicherheitshinweise

I Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermei-

den, mussen die folgenden Anleitungen befolgt werden.

M Ein unsachgemaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen fiihrt zu Verletzungen oder
Beschédigungen. Die Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

[ AWARNUNG

Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer
Verletzungen.

| AVORSICHT

Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von
Beschédigungen von Eigentum.

M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

O

Darf nicht ausgefuhrt werden.

. O

Die Anleitung sollte befolgt werden.

AN B AN B

- D
( AAWARNUNG )
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H Montage

Keinen defekten Uberla-
stungsschalter oder
Uberlastungsschalter

mit zu geringer Leistung

verwenden. Gerét nur in
einem dedizierten
Schaltkreis betreiben.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Blende und Abdeckung
des Reglerkastens gut
befestigen.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Elektrischen Anschliisse Das Gerat muss immer
nur vom Handler, geerdet werden.
Verkaufer, einem qualifi-

zierten Elektriker oder

Service-Center durch-

fihren lassen.

* Gerat nicht auseinander * Es besteht Feuer- oder
bauen oder reparieren. Es  Stromschlaggefahr.
besteht Feuer- oder

Stromschlaggefahr.

Immer einen dedizierten Eine Sicherung mit ord-

Schaltkreis und Uberla- nungsgemaBer

stungsschalter verwenden.  Nennleistung verwenden.
* UnsachgeméBe * Es besteht Feuer- oder

Anschliisse oder Montage ~ Stromschlaggefahr.
bergen Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Betriebsanleitung 3



Sicherheitshinweise

Netzkabel nicht veran-
dern oder verlangern.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Zur Montage immer den

Héndler oder ein qualifiziertes
Service-Center verstandigen.

* Es besteht Feuer-,
Stromschlag-, Explosions-
oder Verletzungsgefahr.

Das Gerét niemals

selbst (vom Kunden)
montieren, entfernen
oder neu installieren.

* Es besteht Feuer-,
Stromschlag-, Explosions-
oder Verletzungsgefahr.

Gerdt nicht auf einem
defekten StandfuB mon-
tieren.

* Es besteht die Gefahr von

Verletzungen, Unféllen und

Beschadigungen des
Gerates.

Das Gerat vorsichtig
auspacken und montie-
ren.

» Scharfe Kanten bergen

Verletzungsgefahr.
Besonders auf
Gehausekanten und
Lamellen des Kondensators
und Verdampfers achten.

Der Montageort sollte im
Laufe der Zeit nicht
instabil werden.

* Bei einem instabilen

Montageort kbnnte das
Klimagerat herunterfallen
und Sachbeschadigungen,
Geréteausfalle und
Verletzungen verursachen.

Das Klimagerat sollte bei extrem hoher Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten
Tiiren/Fenstern nicht lange betrieben werden.

* Feuchtigkeit konnte kondensieren und Mébel befeuchten oder beschédigen.

B Betrieb

Das Netzkabel darf
wahrend des Betriebs
nicht herausgezogen oder
beschadigt werden.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Geréat niemals mit feuch-
ten Handen beriihren
(betreiben).

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Keine Gegensténde auf
das Netzkabel stellen.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Keine Heizkorper oder
andere Gerate in der Nahe
des Netzkabels aufstellen.

* Es besteht Feuer- und
Stromschlaggefahr.

Netzstecker wahrend
des Betriebs nicht ein-
stecken oder abziehen.

* Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Es darf kein Wasser in
elektrische Bauteile ein-
dringen.

* Dadurch kann das Gerét
beschédigt oder ein
Feuer/Stromschlag verur-
sacht werden.
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Sicherheitshinweise

Keine brennbaren Gase Gerat nicht fiir eine lan- Bei austretendem brenn-

oder Fliissigkeiten in gere Zeit in geschlosse- baren Gasen vor dem

der Nahe des Gerates nen Raumen betreiben. Betrieb des Gerates das

lagern. Gas abdrehen und Fenster
zur Beliiftung 6ffnen.

* Es besteht die Gefahrvon  « Es kdnnte ein + Das Telefon nicht verwenden
Feuer und des Ausfalls des  Sauerstoffmangel eintreten.  und keine Schalter betétigen.
Gerétes. Es besteht Explosions- oder

Feuergefahr.
Falls durch das Gerét Bei Gewitter oder Sturm Einlassgitter des
ungewohnliche Gerdusche  das Gerat abstellen und Gerates wahrend des
oder Rauch verursacht Fenster schlieBen. Gerét Betriebs nicht 6ffnen.
werden, die Sicherung nach Méglichkeit vor (Den elektrostatischen
ausschalten oder das dem Gewitter vom Filter, falls vorhanden,
Netzteilkabel abziehen. Fenster entfernen. nicht beriihren.)

* Es besteht Stromschlag- * Dadurch kdnnen * Es besteht die Gefahr von g

oder Feuergefahr. Sachbeschédigungen, Sachbeschédigungen, a
Geréteausfalle oder Stromschlégen oder ]
Stromschlége verursacht Geréateausfallen.
werden.

Falls das Gerat nass wird Es darf kein Wasser in Gerat beim Betrieb

(Uberflutet oder in das Gerét gelangen. zusammen mit einem

Flissigkeit getaucht), ver- Ofen, usw. von Zeit zu

sténdigen Sie ein qualifi- Zeit beliiften.

Ziertes Service-Center.

* Es besteht Feuer- oder * Es besteht die Gefahrvon  « Es besteht Feuer- oder

Stromschlaggefahr. Feuer, Stromschl&gen oder  Stromschlaggefahr.
Sachbeschéadigungen.
Bei Reinigung oder Wenn das Gerat eine Es muss gewahrleistet
Wartung des Geréates die  langere Zeit nicht betrie-  werden, dass niemand
Hauptstromversorgung ben wird, Netzstecker auf das AuBengerat tritt
abschalten. ziehen oder Sicherung oder fallt.
ausschalten.

* Es besteht die Gefahr von  « Es besteht die Gefahrvon  « Es besteht die Gefahr von

Stromschl&gen. Beschadigungen oder Verletzungen sowie von
Ausféllen oder unbeabsich-  Beschédigungen des
tigtes Einschalten des Gerétes.

Gerétes.
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Sicherheitshinweise

(_AAVORSICHT )

H Montage

Nach der Montage oder
Reparatur des Gerates
immer auf Gaslecks
(Kaltemittel) tiberpriifen.

* Ein niedriger
Kaltemittelstand kann zum

Ausfall des Gerétes flhren.

Ablassschlauch zum
ordnungsgemaBen
Wasserabfluss montie-
ren.

* Mangelhafte Verbindungen

konnen Wasserlecks verur-
sachen.

Das Gerat inmer waage-
recht montieren.

+ So werden Vibrationen oder
Wasserlecks vermieden.

Gerat so montieren, dass Das Gerat muss von Gerat nicht an einem Ort
Nachbarn nicht durch mind. zwei Personen mit direktem Seewind
Larm oder warme Abluft angehoben oder trans- montieren (salzhaltige
des AuBengerates bela- portiert werden. Luft).
stigt werden.
* So vermeiden Sie Streitfélle + Achten Sie auf mdgliche * Ansonsten kénnte das
mit den Nachbarn. Verletzungsgefahren. Gerét korrodieren.
Korrosion, besonders des
Kondensators und der
Verdampferlamellen, kénn-
te zu Fehlfunktionen oder
geringerer Leistung des
Gerétes fihren.
H Betrieb
Setzen Sie sich nicht fiir ~ Gerat nicht fiir besonde-  Lufteinlass und -auslass

eine langere Zeit direkt
der Kaltluft aus. (Nicht
im Luftzug sitzen.)

* Dies konnte zu
Gesundheitsschéaden
fuhren.

re Zwecke, wie z. B. fiir
Lebensmittel oder
Kunstgegenstéande usw.,
verwenden. Es handelt
sich um ein Klimagerat
und nicht um ein
Prazisions-Kiihlsystem.

+ Dadurch konnen

Sachbeschédigungen ver-
ursacht werden.

nicht verdecken.

* Ansonsten kdnnte das
Gerét ausfallen.
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Sicherheitshinweise

Zur Reinigung ein wei-
ches Tuch verwenden.
Keine scharfen Reiniger,
Lésungen usw. verwen-
den.

* Es besteht die Gefahr von
Feuer, Stromschl&gen oder
Beschédigungen der
Kunststoffteile des Gerétes.

Filter immer sorgfaltig
einsetzen. Filter alle
zwei Wochen oder bei
Bedarf ofter reinigen.

* Vlerschmutzte Filter verringem
die Leistung des Klimagerétes
und kénnten zu
Fehlfunktionen oder
Beschédigungen des Gerates
fahren. (Gitter-Modell)

Bei der Reinigung des
Gerates einen festen
Untergrund oder eine
stabile Leiter verwen-
den.

* Achten Sie auf mdgliche
Verletzungsgefahren.

Wenn Batteriefliissigkeit auf Haut oder
Kleidung gelangt, grtindlich mit kla-
rem Wasser abspiilen. Die
Fernbedienung nicht mit ausgelaufe-

nen Batterien verwenden.

+ Die Chemikalien der Batterien kdnnten
Verétzungen oder Gesundheitsschaden

hervorrufen.

Metallteile des Gerates
beim Entfernen des
Luftfilters nicht
beriihren. Sie sind sehr
scharfkantig!

* Es besteht

Verletzungsgefahr.

Wahrend des Betriebs
niemals die Hande oder
Gegenstande durch
Lufteinlass oder -aus-

lass in das Gerat fiihren.
« Scharfe Kanten und sich

bewegende Teile bergen
Verletzungsgefahren.

Immer alle Batterien der
Fernbedienung durch
Batterien des gleichen
Typs austauschen. Alt und
neue Batterien bzw. unter-
schiedliche Batterietypen
nicht vermischen.

* Es besteht Explosions-

oder Feuergefahr.

* Es ist unhygienisch und

Nicht auf das Gerit tre-
ten und nichts able-
gen.(AuBengerate)

* Es besteht die Gefahr von

Verletzungen und
Geréateausfallen.

Vom Gerat abgeschiede-
nes Wasser niemals trin-
ken.

kann zu erheblichen
Gesundheitsschéaden
fihren.

o)
m
C
par
(%]
(@)
I

Batterien nicht wieder
aufladen oder auseinan-
der bauen. Batterien nie-
mals in ein Feuer wer-
fen.

+ Sie kdnnten brennen oder

explodieren.

Falls Batteriefllissigkeit in die
Mundoffnung gelangt, putzen Sie die

Zahne und suchen Sie einen Arzt auf.

Die Fernbedienung niemals mit ausge-

laufenen Batterien verwenden.

* Die Chemikalien in den Batterien kénnten
zu Verbrennungen oder

Gesundheitsschéden fiihren.

Betriebsanleitung 7



Vor der Inbetriebnahme

B Vor der Inbetriebnahme

Vorbereitung auf die Inbetriebnahme

1. Wenden Sie sich flir die Installation an einen Fachinstallateur.
2. Gerét einem dedizierten schaltkreis.

Benutzung

1. Dem direkten Luftstrom Uber l&ngere Zeit ausgesetzt zu sein, kann der Gesundheit schaden.
Setzen Sie Personen, Tiere oder Pflanzen nicht iber Iangere Zeit dem direkten Luftstrom aus.

2. Bei gleichzeitigem Betrieb einer Heizung sorgen Sie fiir gute Beluftung des Raums, da es andern-
falls zu Sauerstoffmangel kommen kann.
3. Benutzen Sie dieses Klimagerét nicht fir unsachgemaBe Zwecke (z. B. Aufbewahrung von

Prézisionsmaschinen, Lebensmitteln, Tieren oder Pflanzen). Eine solche Benutzung des Gerats
kann schédigend sein.

Reinigung und Pflege

1. Berlihren Sie bei der Entfernung des Filters nicht die Metallteile des Geréts. Bei der Handhabung
von Gegensténden mit scharfen Metallrdndern kénnen Verletzungen auftreten.

2. Benutzen Sie zur Reinigung des Geréteinnern kein Wasser. Wird das Gerat Wasser ausgesetzt,
kann die Isolierung beschadigt werden, was Stromschlége verursachen kann.

3. Vor der Reinigung des Gerats stellen Sie sicher, dass der Netzschalter und der Trennschalter
ausgeschaltet sind. Wéhrend des Betriebs dreht sich der Ventilator bei hoher Geschwindigkeit.
Bei versehentlichem Einschalten des Netzschalters wéhrend der Reinigung der inneren Teile des
Geréts besteht Verletzungsgefahr.

Kundendienst

Wenden Sie sich fir Reparaturen und Wartung an einen autorisierten Servicepartner.

8 Inneninheit



Bedienungsanweisung

W Bedienungsanweisung

Bedienelemente und Funktionen de

1. Betriebsanzeige

2. Taste fiir Temperatureinstellung
+ Diese Taste dient nicht zum Einstellen der
Raumtemperatur, sondern zum Einstellen der
Temperatur der Abluft.

3. Taste fiir Luftergeschwindigkeit
—— 2 + Die Liftergeschwindigkeit ist in drei Stufen einstellbar.

| = 3 + Die Stufen Mittel und Niedrig sind gleich
N (e = fﬁ@@‘ 4 4. NETZSCHALTER
11 @ @ @ TEMP
12 @@ — 7)o @—— 5 5. Betriebswahltaste
Vv E
13 | |& |__ g 6. Empfangssensor fiir kabellose Fernbedienung
14 == + Mit bestimmten Geréaten kdnnen keine Funksignale

empfangen werden.
7. Luftstrom-Taste
8. Taste fiir Zusatzfunktionen
9. Funktionswahltaste
10. Beliiftungstaste
11. Programmierung

____________ 12. Tasten Auf, Ab, Links, Rechts

| Bitte bringen Sie das Hinweisetikett an der Innenseite . Drﬂcker}DSie zur Anzeige der Raumtemperatur die
| der Gehauseklappe an. | Taste .

: Wahlen Sie die Sprache Ihres Landes aus. ''q3
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. Taste fiir Raumtemperatur
+ Anzeige der mit der Fernbedienung gemessenen
Raumtemperatur.

+ Die Raumtemperatur kann mit dieser Taste nicht
geéndert werden.

* Fir Modelle mit Frischluftzufuhr wird nur die
Temperatur im Umgebungsbereich der
Fernbedienung angezeigt.

14. Taste Einstellung/Abbrechen
15. Beenden-Taste

% Bestimmte angezeigte Funktionen sind je nach Produktmodell u. U. nicht mdglich.

% Falls die Kabel-Fernbedienung nicht angeschlossen wurde, wird flir die Raumtemperatur ein nicht relevanter
Wert angezeigt.

Modell: PQRCVSLO (Schwarz)
PQRCVSLOQW (WeiB)

Betriebsanleitung 9



Bedienungsanweisung

Funktionen der Fernbedie

L ® O0gE=
CE U
8a0. aia0se

VANE
2 ——srunc| | MNE | pLasme———10
o

—11

—
3——0@ /\ wviope =12
TEMP
4 DOB

S——/—=

66— 71| | 2] [ooms——4
SWING] SWING

77— TIMER  C/F(s)

8 —4sLEER| | ON orr e——15
=~ | 16
{ |

NEs 59 | 47

PQWRCQOFDB (Nur Kiihlung)
PQWRHQOFDB (Warmepumpe)

~o Betriebsmodus & ~
= Kiihlungsbetrieb Sk
O L
Automatikbetrieb oder Automatischer Wechselbetrieb @
< 4
Entfeuchtungsbetrieb ()
ﬂ $
Heizbetrieb :(I
) 4
= Liifterbetrieb &
L « Kiihlgerate ({}), Gerate mit Warmepumpe (!))

1. Taste fiir FLUGELSTELLUNG
Einstellung der einzelnen Fliigelstellungen.

2. FUNKTIONSWAHLTASTE
Programmieren und Léschen der automatischen oder
intelligenten Reinigungsfunktion, des elektrischen
Erhitzers oder der Einzelsteuerung der Fligelstellung.

3. NETZSCHALTER
Ein- und Ausschalten des Gerates.

4. Taste fiir SCHNELLKUHLEN
Die Schnellkiihlung wird mit extrem hoher Liifterge-

schwindigkeit durchgeflihrt.

5. Tasten fiir LUFTSTROM LINKS/RECHTS (OPTIONAL)
Einstellung der gewuinschten Luftstromrichtung
links/rechts (horizontal).

6. Tasten fiir LUFTSTROM AUF/AB
Ein- und Ausschalten der Luftklappenbewegung
sowie Einstellung der gewtinschten Luftstromrichtung
oben/unten.

7. Taste fiir EINSCHALTZEIT
Einstellen der Uhrzeit fiir den Start des Gerétes.

8. Taste fiir SLEEP-TIMER
Einstellen der Uhrzeit fir den Ruhemodus des Gerétes.

9. Taste SET/CLEAR
Aktivieren/deaktivieren des Timers. Einstellen der
aktuellen Uhrzeit (3 Sekunden gedriickt halten).

10. PLASMA-Taste (OPTIONAL)

Ein- und Ausschalten der PlasmaReinigungsfunktion.

11. Tasten zur EINSTELLUNG DER RAUMTEMPERATUR
Einstellung der Raumtemperatur.

12. BETRIEBSWAHLTASTE
Auswahl des Betriebsmodus.

13. Wahltaste LUFTERGESCHWINDIGKEIT INNENGERAT
Auswahl der Luftergeschwindigkeit niedrig, mittel,
hoch und Chaos.

14. Taste zur ANZEIGE DER RAUMTEMPERATUR
Anzeige der aktuellen Raumtemperatur.

15. Taste fir AUSSCHALTZEIT
Einstellen der Uhrzeit fir das Ausschalten des Gerates.

16. Tasten fiir TIMER-EINSTELLUNG (auf/ab)/HEL-
LIGKEIT
Einstellen des Timers. Einstellen der Helligkeit.
(Nicht wéhrend der Zeiteinstellung)

17. RESET-Taste
Zuriicksetzen der Fernbedienung.

10 Inneninheit



Bedienungsanweisung

Normalbetrieb - Normalkiihlung

Die Raumtemperatur wird angenehm herunter gekuhlt.

Driicken Sie die Taste , um das

Innengerét einzuschalten.

Driicken Sie die Taste | woox | und wéhlen Sie @
den Kiihlungsbetrieb.

Stellen Sie mit den Tasten die
gewnschte Temperatur ein.

Driicken Sie zur Anzeige der Raumtemperatur
N 7 die Taste [>] .

Wenn die gewinschte Temperatur hoher als
die Raumtemperatur eingestellt wird, erfolgt
ausschlieBlich eine Beliiftung und es wird
keine Kiihlungsluft erzeugt.
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s Einstellbarer Temperaturbereich: 18°C-30°C

Betriebsanleitung 11



Bedienungsanweisung

Normalbetrieb - Schnellkiihlung

Fir kiihle und angenehm frische Raumluft in klirzester Zeit

Driicken Sie die Taste , um das

Innengerét einzuschalten.

Driicken Sie die Taste und wahlen Sie
den Kiihlungsbetrieb.

Driicken Sie mehrmals die Taste , bis die @

Anzeige ‘Po’ erscheint.

[ S NEO
p— = A || speep @'J
© _ @
v |
= :J—

Was bedeutet Schnellkiihlung?
+ Gewiinschte Temperatur: Po (18°C)
« Luftstromrate: starke Luftstromrate

+ Luftstromrichtung: fest je nach Lage des Klimagerates

Die Raumtemperatur wird
schnell herunter gekuhit.

s Bestimmte Geréte besitzen keine Funktion zur Schnellkiihlung.

Zufuhrung von warmer Luft in den Raum.

Normalbetrieb - Heizmodus

Driicken Sie die Taste , um das
Innengerét einzuschalten.

o
o) (=
w5
2| EM
)
A2
mZ
S
eﬂ
A\

Driicken Sie die Taste |52/ und wéhlen Sie den
Heizbetrieb.

(Driicken Sie zur Anzeige der Raumtemperatur
die Taste fiir die Raumtemperatur.)

Stellen Sie mit den Tasten die
gewlnschte Temperatur ein.

Falls die gewtinschte Temperatur niedriger als
die Raumtemperatur eingestellt wird, arbeitet
das Gerat lediglich im Beliiftungsmodus.

* Der Heizbetrieb ist nur fir Kiihlungs- und Heizmodelle méglich.
* Der Heizbetrieb ist nicht fir Nur-Kiihlen-Gerate verfligbar.

12 Inneninheit




Bedienungsanweisung

Normalbetrieb - Entfeuchtungsbe

Wahrend des Kiihlungsbetriebs wird Luftfeuchtigkeit beseitigt.

— 1 Driicken Sie die Taste , um das

Innengerét einzuschalten.

Driicken Sie die Taste und wéhlen Sie 4
2 = &

den Entfeuchtungsbetrieb.
Waéhrend des Heizbetriebs kann die
Temperatureinstellung nicht gedndert werden.

AN

3 Wahlen Sie mit der Taste 5] die @

v ( ) OPER
U Luftstromrate Sehr schwach - Gering - Mittel

- Stark - Automatisch aus.
\ ’ (Die voreingestellte Luftstromrate im Betrieb zur

Beseitigung von Luftfeuchtigkeit betragt ‘Gering’.)

* Gerade bei regnerischem Wetter oder bei hoher Luftfeuchtigkeit kénnen der Entfeuchtungs- und
der Kiihlungsmodus gleichzeitig betrieben werden, um Feuchtigkeit in der Luft griindlich zu besei-
tigen.

* Je nach Gerédtemodell steht der Menieintrag fir die Luftstromrate u. U. nicht zur Verfligung.

Normalbetrieb - Liifterbetrieb

Es wird unbehandelte Luft in den Raum geleitet, keine Kaltluft.

Driicken Sie die Taste , um das

Innengerét einzuschalten.

Driicken S die Taste und witlenSie (g

den Lifterbetrieb.
ﬂ . (= nEeY
o 3 Bei jedem Driicken der Taste @ wird die
\ (>] @ ¢ Luftstromrate in der Reihenfolge Sehr schwach
-~ Gering ~ Mittel - Stark - Automatisch

geéndert.
( ’ Im Lufterbetrieb arbeitet der Kompressor des

AHU nicht.

* Im Lifterbetrieb wird ausschlieBlich ungekuhlte Luft ausgestoBen.

* Da die abgegebene Luft dieselbe Temperatur wie die Raumluft besitzt, wird die Raumluft lediglich
umgewalzt.

* Je nach Gerédtemodell steht der Mendeintrag fir die Luftstromrate u. U. nicht zur Verfigung.

Betriebsanleitung 13



Bedienungsanweisung

Normalbetrieb - Automatikbetrieb

Driicken Sie die Taste ,um das

— 1 S
Innengerét einzuschalten.

die Betriebsart Kunstliche Intelligenz.

2 Driicken Sie die Taste und wéhlen Sie

&5 = m@ y
SPEED M
D oK " “ . " o
[©] e — 3 Fir Kiihl- und Heizgerate =
Lv O kann die Temperatur @ L0
| eingestellt werden (siehe A

Abbildung rechts).

4 Bei einem
Nur-Kihlen-Gerat (siehe
Abbildung rechts) kann
die Temperatur ab dem
Wert ‘00’ von -2’ warm
bis ‘2’ kalt eingestellt
werden.

/B kihler Raumluft
U Bei normaler Raumluft

=/ Beiwarmer Rauiuf

'1_:' Bei sehr warmer Bafmluft

Im Automatikbetrieb:
- Die Taste fiir die LUFTERGESCHWINDIGKEIT ist aktiviert.
+ Das Gerét kann manuell in einen anderen Betriebsmodus versetzt werden.
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Bedienungsanweisung

Normalbetrieb - Einstellung der Luf:

Luftstromrate: Die gewiinschte Luftstromrate kann auf
einfache Weise eingestellt werden.

Stellen Sie mit der Taste fir die Luftstromrate @
die gewiinschte Luftstromrate ein.
+ Bei jedem Driicken der Taste filr die
Luftstromrate wird die Luftstromrate in der
=) Reihenfolge Sehr schwach - Schwach — Mittel >

@ R . . m@lNé Mittelstark — Stark — Sehr stark > Automatisch gedndert.
SPEED

P _HNe E TEMP + Je nach Geratemodell steht der Mendieintrag fiir die
&_() . @ Luftstromrate u. U. nicht zur Verfiigung.
V) - * Genauere Hinweise finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Gerétes.

Luftstromrichtung: Die gewiinschte Luftstromrichtung kann
auf einfache Weise eingestellt werden.

o)
m
C
par
(%]
(@)
I

1 Driicken Sie die Taste , um die
gewiinschte Luftstromrichtung einzustellen.
Driicken Sie zum Einstellen der
Luftstromrichtung die Taste
(Angenehmer Luftzug — Auf/Ab und
Links/Rechts — Rechts/Links — Auf/Ab).
Je nach Gerétemodell steht der Meneintrag fiir die
Luftstromrichtung u. U. nicht zur Verfigung.

Genauere Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Gerétes.

&2 B
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Bedienungsanweisung

Normalbetrieb - Temperatureinstellung/Re

Temperatureinstellung

1 Die gewiinschte Temperatur kann auf einfache Weise
eingestellt werden.

+ Stellen Sie mit den Tasten die gewlinschte
Temperatur ein.

[A): Temperatur um 1C bzw. 2F pro Tastendruck erhdhen
ok Temperatur um 1C bzw. 2F pro Tastendruck verringern

* Raumtemp.: Anzeige der aktuellen
Raumtemperatur.

* Eingestellte Temp.: Anzeige der vom Benutzer
eingestellten Temperatur.

Ve

sk Je nach Art der eingesetzten Steuerung kann
die gewiinschte Temperatur in Schritten zu 0,5
Grad Celsius bzw. 1 Grad Fahrenheit einge-
stellt werden.

Kiihlungsbetrieb

- Der Kihlungsmodus ist nicht mdglich, wenn die
gew(inschte Temperatur hoher als die Raumtemperatur
eingestellt wird. Bitte stellen Sie die gewlinschte
Temperatur geringer ein.

Heizbetrieb

- Der Heizmodus ist nicht mdglich, wenn die gewinschte
Temperatur geringer als die Raumtemperatur eingestellt
wird. Bitte stellen Sie die gewtinschte Temperatur héher
ein.

Uberpriifung der Raumtemperatur

- 1 Bei jedem Driicken der Taste [>] wird die
Raumtemperatur finf Sekunden lang angezeigt.

Nach fiinf Sekunden wird wieder die gewiinschte

Temperatur angezeigt.

Je nach Standort der Fernbedienung kann sich die

tatséchliche Raumtemperatur vom angezeigten Wert

unterscheiden.

+ Die gewiinschte Temperatur kann im Kihlungsbetrieb von 18°C bis 30°C und im Heizbetrieb von
16°C bis 30°C eingestellt werden.
* Der Unterschied zwischen Raum- und AuBentemperatur sollte etwa 5°C betragen.
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Bedienungsanweisung

Zusatzfunktionen - Plasma-Luftrei

Diese Funktion ist nur bei Geraten mit Befeuchtungsfunktion mdglich.

Aktivieren der Luftreinigungsfunktion

,bis

1 Driicken Sie mehrmals die Taste
das Symbol £= blinkt.

2 Driicken Sie die Taste (& , um die
Plasma-Reinigungsfunktion zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren. B

(Das Symbol £ wird im Anzeigebereich
eingeblendet/ausgeblendet. )

3 Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung
zum Beenden die Taste G&g). %

# Falls im Einstellungsmodus 25 Sekunden lang keine Eingabe
erfolgt, wird der Einstellungsmodus automatisch beendet.

# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste werden die
gednderten Einstellungen nicht tbernommen.

Ve

o)
m
C
par
(%]
(@)
I

* Die Zusatzfunktion Luftreinigung ist u. U. nicht fur alle Gerétemodelle méglich.

+ Die Funktion Luftreinigung ist nur méglich, wenn das Gerét in Betrieb ist.

+ Um den Luftreinigungsbetrieb manuell zu starten, driicken Sie im Lufterbetrieb die Taste
Zusatzfunktion.
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Bedienungsanweisung

Funktionseinstellungen - Kindersic

Mit Hilfe dieser Funktion wird eine Bedienung des Gerétes durch Kinder oder unbefugte Personen

verhindert.

1 Driicken Sie mehrmals die Taste , bis das

Symbol & blinkt.

Wechseln Sie mit den Tasten um
‘Setup-Symbol. Darauthin blinkt dieses Symbol
und die Tastensperre wird beim Driicken der

Taste aktiviert.

7

Um die Tastensperre zu deaktivieren, wechseln Sie mit den
Tasten zum ‘Deaktivieren™-Symbol und driicken Sie

die Taste (3.

g

Driicken Sie zum Beenden die Taste .

# Falls im Einstellungsmodus 25 Sekunden lang keine
Eingabe erfolgt, wird der Einstellungsmodus automatisch
beendet.

# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die gednderten Einstellungen nicht iibernommen.
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Bedienungsanweisung

Funktionseinstellungen - Temperatu

Mit Hilfe der Temperaturdnderung kann die Temperatur im Kihlungs- und Heizbetrieb je nach
Temperatur in der Betriebsart Kiinstliche Intelligenz automatisch angepasst werden.

1 Driicken S|e mehrmals die Taste ¢} . bis das
Symbol o blinkt,

2 Driicken Sie zum Speichern die Taste .

# Einstellbarer Temperaturbereich: 1-7

= =
= NE©
Y oK
< Al " » 3

TEMP

9 e o

(esc

= 3 Driicken Sie die Taste (&2, um die
Einstellung zu beenden und zu tibernehmen.

3

_ 4 Driicken Sie die Taste (&¢J, um die
Einstellungen zu beenden. Ansonsten beendet
das System die Einstellungen nach 25
Sekunden ohne Eingabe automatisch.
# Beim Beenden ohne Driicken der
Einstellungstaste werden die gednderten
Einstellungen nicht ibernommen.

o)
m
C
par
(%]
(@)
I

Betriebsanleitung 19



Bedienungsanweisung

Funktionseinstellungen - Filterzeic.

Mit dieser Funktion wird die Anzeige der Filterreinigung des Innengerétes ausgeblendet.

1 Driicken Sie mehrmals die Taste. bIS das
Symbol (g blinkt.

2 Sobald das Symbol (& blinkt, driicken Sie die
Taste (=) um die Anzeige zu loschen. o

ARG

TEMP

7)o =

» Sollte der Filter verschmutzt sein, verringert sich die Kiihlungs-/Heizleistung bei steigendem
Stromverbrauch. Daher sollte der Filter nach den empfohlenen Betriebszeiten regelméaBig gerei-
nigt werden.

s Die Anzeige zur Filterreinigung erlischt nach einer bestimmten Dauer auch ohne manuelles
Zurlcksetzen automatisch.
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Bedienungsanweisung

Funktionseinstellungen - Steuerung de

Mit dieser Funktion kann die Luftstromrichtung festgelegt werden.

Driicken Sie mehrmals die Taste(¢83] , bis das
Symbol = blinkt.

Wahlen Sie mit den Tasten[A] [v] einen der Fliigel aus:
1/213/4/Alle / Normal
Wahlen Sie mit den Tasten die Fligelnummer aus.
# Fliigelnummer: Nr. 1, 2, 3, 4, alle oder
Standardeinstellung
- Der ausgewahlte Fligel wird aktiviert.
- Aktivierten Fliigel anzeigen.
- Um die Luftstromrichtung fir alle Fliigel gleichzeitig zu
andern, wéhlen Sie die Einstellung ‘alle’.
- Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen,
wahlen Sie die Einstellung ‘Standard’.

N—| 3 Wahlen Sie mit den Tasten die gewiinschte
Luftstromrichtung und driicken Sie die Taste (22 .
- Die Luftstromrichtung kann je nach Geratemodell in fiinf
bzw. sechs Stufen eingestellt werden.
- Bei Auswahl der Fliigelnummer ‘Standard’ wird die
Luftstromrichtung nicht verandert.

o)
m
C
par
(%]
(@)
I

4 Nehmen Sie die Einstellungen der Luftstromrichtung fir
die tibrigen Fliigel in gleicher Weise vor.
# Je nach Modell besitzt ein Gerét Fliigel Nr. 1 und Nr.

Driicken Sie zum Beenden die Taste .
5 # Falls im Einstellungsmodus 60 Sekunden
lang keine Eingabe erfolgt, wird der
Einstellungsmodus automatisch beendet..
# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die gednderten Einstellungen nicht
(ibernommen.

_ 6 Driicken Sie die Taste (24 , um die Einstellung
zu beenden und zu (ibernehmen.
(Die gespeicherte Luftstromrichtung wird beim Ande
einer Fliigelstellung wieder geldscht.)

\. 7 Driicken Sie die Taste Ec) , um die
Einstellungen zu beenden. Ansonsten beendet %

das System die Einstellungen nach 25
Sekunden ohne Eingabe automatisch.
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Bedienungsanweisung

Funktionseinstellungen - Uhrzeitei

Driicken Sie die Funktionseinstellungstaste.

Driicken Sie mehrmals die

Funktionseinstellungstaste, um das Men fiir

die Uhrzeit aufzurufen. Das Symbol ‘Uhrzeit

einstellen’ wird angezeigt und Datum und Uhrzeit blinken in
der Anzeige.

Beispiel: Geanderte aktuelle Uhrzeit lautet
‘Montag / AM 10:20’

2

Driicken Sie die Taste [<] [>] , um den aktuellen Tag
einzustellen.

Driicken Sie die Taste [\V], um zur AM/PM-Anzeige zu
wechseln (darauthin blinkt das Symbol ‘AM/PM).

]
o™ 1200

Stellen Sie mit den Tasten
entweder AM oder PM ein.

Driicken Sie die Tasten[<] [>], um zur Stunde zu
gelangen.
(das Symbol ‘Stunde’ blinkt)

Ch 'E o u G@%

Stellen Sie mit den Tasten die Stunde ein.
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Bedienungsanweisung

AR SUB
FLOW. FUNC

Driicken Sie die Taste , um zu den Minuten zu
gelangen. (das Symbol ‘Minute’ blinkt)

(P
O™ Ui

q_imm.l J
< > v|O
1
V] - =) U MODE
=
.
.

9 Driicken Sie zum AbschlieBen der

Einstellungen die Taste .
av | I-IEl 1
O iucu

jederzeit die Taste .

(Beim Beenden einer unvollsténdigen

Einstellung werden die urspringlichen Einstellungen

beibehalten.)

*# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die gednderten Einstellungen nicht
tibernommen.

1 0 Um die Einstellung der Uhrzeit ohne
Speichem abzubrechen, driicken Sie

Betriebsanleitung 23
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Bedienungsanweisung

Programmierung - Einfache Progra

Die Programmierung fur die Geréte kann von einer bis sieben Stunden in Schritten zu einer Stunde
eingestellt werden.

Driicken Sie die Taste (G und wéhlen Sie den
Programmierungsmodus.
(Die Anzeige blinkt darauthin)

Beispiel: Uhrzeit der einfachen Programmierung lautet ‘3"

AEE

TEMP

7)o s

Driicken Sie die Tasten , um die Zeitschaltuhr zu
programmieren.

{ = 3

Driicken Sie zum AbschlieBen der Einstellungen die Taste
=)

Driicken Sie zum Beenden die Taste .

# Falls im Einstellungsmodus 25 Sekunden lang keine
Eingabe erfolgt, wird der Einstellungsmodus
automatisch beendet.

# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die gednderten Einstellungen nicht
tibernommen.

sk Bei vorhandener Programmierung wird das Klimageréat zu den eingestellten Uhrzeiten automa-
tisch ein- und ausgeschaltet.
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Bedienungsanweisung

Programmierung: Wéchentliche Prog.

Die tégliche Programmierung der Zeitschaltuhr kann wéchentlich wiederholt werden.
Die wdchentliche Programmierung wird bis zur Deaktivierung ausgeftihrt.

1 Driicken Sie mehrmals die Taste fiir die Zeitschaltuhr, um zur Programmierung der Zeitschaltuhr zu wechseln.
# Es konnen zwei wéchentliche Programmierungen pro Tag und bis zu 14 Programmierungen pro Woche
vorgenommen werden. Gehen Sie zur Programmierung (Einschaltzeit: Dienstagvormittag um 11:30,
Ausschaltzeit: 12:30 nachmittags) wie im folgenden Beispiel vor.

2 Driicken Sie mehrmals die Taste fir die U |/ )
Zeitschaltuhr, um zur Anzeige ‘Wachentlich’ zu ST — (KLY | D) —E0s oy s WEg s 1, &,
gelangen. Das Symbol ‘Wechentiich’ blinkt 7 A O on

3 Wahlen Sie mit den Tasten entweder S A A ———
Wachentliche Programmierung ¢, oder Wéchentliche T
Programmierung . LI o) )
# Pro Tag sind Zwei P(ogrammlerunggn mdglich, [wemv]—:‘éj
entweder Wachentliche Programmierung 1 oder n .
Wchentliche Programmierung 2. LILILILI ON

~
£UN MON TUE WED THU FRI_ SAT
D

>
<
=~
f—
-
-
A
1

o)
m
C
a1
(%4
(@)
I

4 Wechseln Sie mit den Tasten zum ‘Datum’. [Weenty) @ s wes s om, s,

Y N
Sobald die Anzeige ‘Datum’ blinkt, stellen Sie den i T on |
Tag ein. Es kann ein Tag von Montag bis Sonntag = .- Sl J )
eingestellt werden. =) <7

@I EFE I,
AmM 07T,
(- (_I"ON |

5 Wechseln Sie mit den Tasten zur Anzeige (weer] @ a{w&a@w&&
‘AM/PM’ der Einschaltzeit. “AMETTTIT }

Zi > LO-LI_"ON J

WeeKLY] @ sy e i
Wl e
ZPuCLILFLILION |

6 Wechseln Sie mit den Tasten 2ur'Stunde’.  [weekiy] @ gyponave weo e sar

-Zu di it i i 4 e, ;
Zu dieser Unrzeit wird das Klimagerat —PMS_ILI-LILI"ON | 4]
eingeschaltet. s ‘
\'4

~
WEEKLY | @ EB¥GIGL5INE,

Stellen Sie mit den Tasten die gewdinschte Uhrzeit ein.
- Die Stunde kann von 0 bis 12 eingestellt werden.

Wechseln Sie mit den Tasten [>] zu den ‘Minuten’.

9 Sobald die Anzeige ‘Minuten’ blinkt, stellen Sie mit den Tasten die ‘Minuten’ ein.
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Bedienungsanweisung

Wechseln Sie mit den Tasten [>] zur Anzeige ~
S @ SR T v, 4,0,
10 ‘AM/PM’ der Ausschaltzeit. = AM ol

i

- Die Einstellung fir AM/PM erfolgt in gleicher Weise @

wie fiir die Einschaltzeit. ~ *
e
Sam ST 11 OFF
N RN )

i
=5

d

\Z

e R
(~) (~)

WeeKLY] @ By i i, oa
M P11 OFF
S LI
|

J

9.9 |90 5P

Wechseln Sie mit der Taste Rechts zur Anzeige <
B : WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Stunde L] poocotes) R
. . . . w v - N
- Zu dieser Uhrzeit wird das Klimagerat —PMEILE LI
ausgeschaltet. il
- Sobald die Anzeige ‘Stunden’ blinkt, stellen (weewwy) fﬂ%ﬁfﬂ:ﬁ%ﬁ%ﬁ 7
Sie die ‘Stunde’ ein. PV L™
1 | \
# Die Einstellung der ‘Stunde’ und ‘Minuten’ [wemv] (@) ST YON TUE WED THU PRI ST
erfolgt in gleicher Weise wie fir die ou ,l',l,r"t.-,l‘”‘,NOFF
Einschaltzeit. —— 4 )
(weexwy] @ Symrs s in e
{ Z1- Z1)71.OFF
M Z- LT

1 2 Driicken Sie nach der wéchentlichen Programmierung die Taste Setup/Abbrechen.
Damit ist die wchentliche Programmierung fiir den gewahlten Tag abgeschlossen.

1 3 Die wdchentliche Programmierung kann in gleicher Weise fiir andere Wochentage vorgenommen werden.
Falls Ein- und Ausschaltzeit gleich sind, ist der Zeitschaltuhr-Betrieb nicht mglich.

Anleitung zur wochentlichen Programmierung

A
' SUN MON TUE THU SAT
WEEKLY ® i \_J\_JU\VEB\_J\TJ\_J

: (22071,
(PM - L ON

Programmierungsnummer ¢, -+ alizei J Ausschaltzeit « |

v
SUN MON_TUE WED THU FRI SAT

......

+ \—J': < Unterstrich: Anzeige einer wochentlichen Programmierung fiir den jeweiligen Tag

# Das Innengerét wird eingeschaltet und die gewlinschte Temperatur eingestellt, falls diese wéhrend der Programmierung der
wdchentlichen Betriebszeiten mit den Tasten Auf/Ab eingestellt wurde (einstellbarer Temperaturbereich: 18°C bis 30°C).

- Falls keine gewinschte Temperatur festgelegt wurde, wird das Gerat automatisch mit der zuletzt eingestellten Temperatur betrieben.
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Bedienungsanweisung

Programmierung - Schlafmodus

Im Schlafmodus wird das Klimagerét nach einem bestimmten Zeitraum in den Ruhemodus versetzt.

Beim Aufrufen des Schlafmodus eines Beluftungsgerétes wird die programmierte Uhrzeit des
Schlafmodus geléscht.

1 Driicken Sie die Taste((©] und wahlen Sie den
Programmierungsmodus.
Beispiel: Uhrzeit der Programmierung im
Schlafmodus lautet ‘3"

2 Driicken Sie nochmals die Taste (G, um den
Schlafmodus aufzurufen.
(Die Anzeige blinkt daraufhin)

J SUB
1 E(@ &
L

© i~e @ 3 Driicken Sie die Tasten [A] (], um die Zeitschaltuhr zu
K> w 0 programmieren. Die Programmierung im Schlafmodus
v ESC kann bis zu sieben Stunden im Voraus vorgenommen
— = ’ werden.
, B
th = Jh (>] o
c
@
\ 4 Driicken Sie zum AbschlieBen der E= g
Einstellungen die Taste . Driicken Sie nach

Abschluss der Einstellungen die Taste.

\ 5 Driicken Sie zum Beenden die Taste =2 .

# Falls im Einstellungsmodus 60 Sekunden lang keine
Eingabe erfolgt, wird der Einstellungsmodus
automatisch beendet.

* Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die ge&nderten Einstellungen nicht
Gibernommen.

- Nach der Programmierung erscheint die Anzeige
‘Schiaf’ im unteren Bereich des LCD-Bildschirms.

6 Bei vorhandener Programmierung des Schlafmodus wird
das Klimagerét zu den eingestellten Uhrzeiten ein- und
ausgeschaltet.

A VORSICHT

Bitte stellen Sie eine geeignete Uhrzeiten zur Nachtruhe ein. (Ein libermaBiger Kihlungsbetrieb ist
gesundheitsschadlich.)

+ BDa die gew(inschte Temperatur im Schlafmodus automatisch auf einen angenehmen Wert ein-

gestellt wird, kdnnen leichte Unterschiede zwischen der tatsachlich gefiihlten und der auf der
Fernbedienung angezeigten Raumtemperatur festgestellt werden.

* Im Schlafmodus ist keine Temperatureinstellung in Schritten zu 0,5°C méglich.
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Bedienungsanweisung

Programmierung - Einschaltzeit

Gerat automatisch zur programmierten Uhrzeit einschalten.

1 Driicken Sie die Taste[(©] .

Beispiel: Programmierte Uhrzeit der Einschaltzeit
lautet 'AM 10:20".

2 Driicken Sie nochmals die Taste [@], um
die Einschaltzeit zu programmieren.
(Die Anzeige blinkt daraufhin)

X
VenT

1 E]

=
3
S
»)
@
()

Bl o[V &
-L\/ —— ‘ MODE ——
I = q 3 Stellen Sie mit den Tasten[A] (] entweder AM oder PM
ein.
am (310
O™ icuu
A 4 Driicken Sie die Taste (<] [>], um die Stunde

einzustellen. Sobald das Stunden-Symbol blinkt, stellen
Sie die gewiinschte Stunde ein. Die Stunde kann von 1-12
eingestellt werden.

@AM El I-'l I-'I n
HH @%
l 177 —
Ch : IL 5=
- <J_
e
\ 5 Driicken Sie die Tasten[<] [>] , um zu den Minuten zu
gelangen. Sobald das Minuten-Symbol blinkt, stellen Sie
die Minuten im Bereich von 00-59 ein.
[A]
(I / § M % \
O™ I =
. A=
o™ {20 Gl
. 6 Driicken Sie zum AbschlieBen der Einstellungen die Taste

oK ‘
CLear) ¢
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Bedienungsanweisung

o
FAN
A || speeo

TEMP

7o @

7

Driicken Sie zum Beenden die Taste (&9 .

# Falls im Einstellungsmodus 25 Sekunden lang keine
Eingabe erfolgt, wird der Einstellungsmodus
automatisch beendet.

# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die gednderten Einstellungen nicht
{ibernommen.

- Bei vorhandener Programmierung der Einschaltzeit
erscheint die Anzeige ‘Einschaltzeit'im unteren
Bereich des LCD-Bildschirms und das Klimagerét
wird zur eingestellten Uhrzeiten eingeschaltet.

- Bei deaktivierter Programmierung wird die Anzeige
‘Einschaltzeit’ ausgeblendet.
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Bedienungsanweisung

Programmierung - Ausschaltzeit

Gerat automatisch zur programmierten Uhrzeit ausschalten.

1 Driicken Sie die Taste(C] .

Beispiel: Programmierung der Ausschaltzeit

Uhrzeit: “10:20 am Vormittag’.

Driicken Sie nochmals die Taste[ ], um die
Ausschaltzeit zu programmieren. (Die Anzeige
blinkt darauthin)

=
(\u
1

ﬂ
P.
—/
j

—

Stellen Sie mit den Tasten entweder AM oder PM

ein. &
AN

o™ !200

VQ

Driicken Sie die Tasten[<] (>], um zur Stunde zu
gelangen. Sobald das Stunden-Symbol blinkt, stellen Sie
die gewiinschte Stunde ein. Die Stunde kann von 1-12
eingestellt werden.

[A)

AM 1 31 I-l —
e A
AM l e
O I l w

Driicken Sie die Tasten , um zu den Minuten zu
gelangen. Sobald das Minuten-Symbol blinkt, stellen Sie
die Minuten im Bereich von 00-59 ein.
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Bedienungsanweisung

o
FAN
A || speeo

TEMP

7o @

7

Driicken Sie zum Beenden die Taste .

# Falls im Einstellungsmodus 25 Sekunden lang keine
Eingabe erfolgt, wird der Einstellungsmodus
automatisch beendet.

# Beim Beenden ohne Driicken der Einstellungstaste
werden die gednderten Einstellungen nicht
{ibernommen.

- Bei vorhandener Programmierung der Ausschaltzeit
erscheint die Anzeige ‘Ausschaltzeit’ im unteren
Bereich des LCD-Bildschirms und das Klimagerét
wird zur eingestellten Uhrzeiten ausgeschaltet.

- Bei deaktivierter Programmierung wird die Anzeige
‘Ausschaltzeit’ ausgeblendet.
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Bedienungsanweisung

Programmierung: Programmierung

Der Betrieb wird am programmierten Feiertag automatisch angehalten.

Driicken Sie die Taste (@] .
Darauthin wird der Einstellungsmodus fir die
Zeitschaltuhr aufgerufen.

Driicken Sie mehrmals die Taste (G, um zur Anzeige
‘Feiertag’ zu gelangen.

|
ot
RESERVATION —:?ﬂ:mu TUE WED THU FRI SAT
HOLIDAY

Wechseln Sie mit den Tasten R
zum ‘Datum’, an dem ein Feiertag —J

) .< >
programmiert werden soll. <] N C]

N
— SUNWiON TUE WED THU FRI SAT
I\
Vi

SUN MON TUE WEDFHU FRI SA
/ I \

Der Feiertag kann mit den Tasten bzw.
(ibernommen oder verworfen werden.

Beispiel zur Programmierung der Feiertage Montag/Freitag
- Die Anzeige ‘Montag', ‘Freitag’ wird ausgeblendet.

b Err————
Dricken Sie die Taste (&scJ , um die Programmierung von
Feiertagen zu verlassen.

# Das Klimagerat wird am programmierten Feiertag
automatisch angehalten.

Das Klimagerét wird nach der Programmierung des
Feiertages innerhalb einer Stunde automatisch
angehalten, auch wenn das Gerat in Betrieb ist.
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Bedienungsanweisung

Benutzerbetrieb

Diese Funktion ist erforderlich, wenn die Fernbedienung nicht verflig-
bar ist. Den Tact-Schalter zum Aktivieren mindestens fir

zwei Sekunden gedriickt halten. Die Funktion wird aufgehoben, sobald
die Tact-Taste noch einmal gedriickt wird. Beim Wiederkehren des
Stroms nach einem Stromausfall wird der Betriebsmodus automatisch
wie folgt eingestellt:

Im Benutzermodus kehrt die zuletzt eingestellt Funktion wieder zurlick.

Zwangsbetrieb
(Tact-Taste)

Heizpumpen-Modell
Kiihl-Modell Raumtemp. Raumtemp.
2 Temp.-2°C <Temp.-2°C
Betriebsmodus Kihlen Kihlen Heizen
Geschwindigkeit Innenlifter Hoch Verfligbar halten Verfligbar halten
Temperatur einstellen 22°C Verfligbar halten Verfligbar halten

Automatische Neustart-Funktion

Diese Funktion dient dazu, den normalen betrieb des gerates beim Wiederkehren des Stroms nach einem stromaus-
fall unverztglich wiederherzustellen.

Hinweis auf Filterzeichen-Lumineszenzdiode (Gitter-Mode

1. Filterzeichen-Lampe(LED) ist Ein.
2. Wenn die Filterzeichen-Lampe anzeigende LED-Diode beleuchtet ist, sdubern Sie den Filter.

3. Nach dem Saubern des Filters, driicken Sie die Zeitgebertaste und (q) Taste der verdrahtete Fernbedienung
gleichzeitig fur 3 Sekunden Dann, wird die Filterzeichen-
LED-Diode abgestellt.
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Wartung und Service

B Wartung und Service

A VORSICHT

Bevor Sie irgendwelche Wartung usw. ausfiihren, das Gerat immer zuerst vom

Stromnetz trennen.

Gitter, Gehduse und Fernbedienung

[ Das System vor dem Reinigen abschalten und mit
einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Keine
Bleich- oder Scheuermittel verwenden.

I’/ 5E  Vor dem Reinigen der Inneneinheit muss die
Stromversorgung des Gerats abgeschaltet sein.

Luftfilter

Die Luftfilter hinter dem Frontgitter sollten mindestens
alle 2 Wochen uberprift und gereinigt werden, gege-
benenfalls auch &fters.

Luftfilter

TU-Geh&use: 4er-Regal

0 Niemals folgendes verwenden:

+ Wasser, das heiBer als 40°C ist
(Gefahr der Entfarbung
und/oder Verformung).

« Fllichtige Substanzen.
Diese kdnnten die
Oberflache des
Klimageréats
beschédigen.

Lufteinlass

Fernbedienung

1. Luftfilter herausnehmen

1 Greifen Sie die Lasche und ziehen Sie
den Filter zum Entfernen leicht nach vorn.

2. Plasma-Filter herausnehmen.

AVORSICHT

Die Metallteile der Inneneinheit bei aus-
gebautem Luftfilter nicht beriihren.
Dies kann zu Verletzungen fuhren.

3. Entfernen Sie Schmutz vom Luftfilter mit einem
Staubsauger oder durch Abwaschen mit Wasser.

{1 Bei starken Verschmutzungen mit einem
neutralen Reiniger und lauwarmem Wasser
reinigen.

[ Ist das verwendete Wasser zu heiB (50°C
oder mehr), kann es am Filter zu
Verformungen kommen.

4. Nach einer Nassreinigung den Filter
im Schatten gut trocknen.

[ Den Filter beim Trocknen nicht dem
direkten Sonnenlicht und anderen direk-
ten Warmequellen aussetzen.

5. Plasma- und Luftfilter einsetzen.
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Wartung und Service

Wenn Sie das Klimagerét langer nicht benutzen wo

Wenn Sie das Gerét l&dnger auBer Betrieb neh-

Wenn Sie das Klimagerét wieder einschalten
moéchten.

7]

men mochten.

7]

Lassen Sie das Klimagerat fiir ca. 2 - 3
Stunden mit folgenden Einstellungen lau-
fen.

* Betriebsart: Liifterbetrieb.

+ Dadurch trocknen die internen Bauteile.

Reinigen Sie den Luftfilter und setzen
Sie ihn in die Inneneinheit ein.

a Den Netzstecker ziehen.

/\ VORSICHT

Wenn Sie das Klimagerét langer nicht benutzen
wollen, sollten Sie den Netzstecker ziehen.

Ansonsten kénnte sich angesaugter Schmutz
sammeln und einen Brand verursachen.

Achten Sie darauf, dass die
Lufteinlasse und -auslasse der Innen-
/AuBeneinheit nicht verstopft sind.

Achten Sie darauf, dass das
Massekabel ordnungsgeméB ange-
schlossen ist.

Es kann an der Inneneinheit ange-
schlossen werden.

Wichtige Information

Der Zusammenhang zwischen Luftfilter und lhrer
Stromrechnung.

Verstopfte Luftfilter mindern die Kuhlleistung des
Gerétes, und 6% der elektrischen Leistung flir den
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Betrieb des Klimageréts gehen verloren.

Hinweisen fiir den Betridb

Kiihlen Sie das Zimmer nicht

uiberméBig.

Dies schadet Ihrer
Gesundheit und verschwen-
det Energie.

Achten-Sie. darauf, dass Tiiren und
Fenster gut geschlossen sind.

Offnen Sie Tiiren und Fenster
so wenig wie mdglich, um die
kiihle Luft im Zimmer zu
behalten.

Lassen Sie Rolladen und
Gardinen geschlossen.

Lassen Sie keinen direkten
Sonnenschein ins Zimmer,
wenn das Klimagerat lauft.

Reinigen Sie den’Luftfilter
regelmaBig.

Falls der Luftfilter verstopft ist, wird
hierdurch der Luftstrom reduziert
und die Kiihlleistung und
Luftentfeuchtung nehmen ab.
Reinigen Sie diese mindestens ein-
mal alle zwei Wochen.

Sorgen Sie fiir eine/gleichmaBi-

ge Raumtemperatur.

Stellen Sie die vertikale und
horizontale Luftstromungen so
ein, dass eine gleichmaBige
Raumtemperatur gewahrleistet
wird.

Liiften:Sie das Zimmer regel-

maBig.

Da die Fenster immer
geschlossen bleiben, ist es zu
empfehlen, diese ab und zu
zu 6ffnen und das Zimmer zu
liften.
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Wartung und Service

Bevor Sie den Kundendienst verstandigen....

Tips bei eventuellen Problemen! Sparen sie zelt und Geld!

Wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Das Klimagerat funk-
tioniert nicht.

+ Haben Sie den Timer
falsch programmiert?

« Ist eine Sicherung
durchgebrannt, oder
hat der

Schutzschalter ange-
sprochen?

Heizt oder kiihlt nicht
wie erwartet.

Der Raum riecht
merkwiirdig.

« Kénnte der Geruch
auch aus dem Raum
selbst stammen
(feuchte Wande,
Teppiche, Mébel,
Kleidung)?

Klimagerat/macht
Gerausche.

Es scheint,dass
Kondenswasser-aus
dem Klimagerat
tropft

« Kondenswasser bil-
det sich immer beim
Kihlen eines warmen
Raumes.

Knackende
Gerausche horbar:

Vor dem Neustart
sefzt'das Klimagerat

fiir drei Minuten aus.

« Der
Schutzmechanismus
sieht dies so vor.

« Warten Sie bitte, das
Gerat arbeitet nach
drei Minuten wieder
von allein.

Fernbedienungsanze
ige blass oder gar
keine Anzeige.

« Luftfilter verschmutzt?
Siehe
Reinigungsanweisung
en der Lufffilter.

+ Der Raum war mégli-
cherweise vor dem
Einschalten des
Klimagerats sehr
warm.

Geben Sie dem Geréat
noch etwas Zeit zu
abkuhlen.

+ Wurde die Temperatur
falsch eingestellt?

« Ist der Lufteinlass
oder -auslass der
Inneneinheit blockiert?

« Falls das Geréausch
wie flieBendes Wasser
klingt:

-Dies ist das Gerausch
des Freons, das als
KihImittel durch das
Gerét flieBt.

+ Bei einem Gerausch,
dass wie in die
Atmosphére entwei-
chende Druckluft
klingt.

-Das Wasser, welches
der Luft entzogen
wurde, wird auf diese
Weise vom System
verarbeitet.

+ Dieses Gerausch entsteht
beim
Ausdehnen/Zusammenziehe
n der Frontverkleidungsteile
im Zuge der auftretenden
Temperaturunterschiede.

Filteranzeige (LED)
eingeschaltet.
(Gitter-Modell)

+ Reinigen Sie den Filter,
driicken Sie die Timer-
Taste und die Taste der
Kabelfernbedienung
gleichzeitig fiir 3
Sekunden.

+ Sind die Batterien
leer?

+ Sind die Batterien ver-
kehrt eingelegt
(Polung)?

HINWEIS
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